
Inteligentná 
samočistiaca mačacia toaleta 
UBPet C41
Fotografie majú iba ilustračný charakter.  Prosíme riadiť sa 
vzhľadom reálneho produktu.  Pôvodné balenie uchovajte pre 
účely skladovania.
Pred použitím produktu si pozorne prečítajte túto používateľskú
príručku a uschovajte ju na ďalšie použitie.



• Tento prístroj môžu používať deti od  8 rokov a osoby s obmedzenými fyzickými, senzoric-
kými alebo mentálnymi schopnosťami, ako aj osoby bez skúseností a vedomostí, pokiaľ sú 
pod dozorom alebo boli poučené o bezpečnom používaní zariadenia a rozumejú súvi-
siacim rizikám. 

•  Deti musia byť pod stálym dohľadom a nesmú sa hrať so zariadením.
• Deti nesmú bez dozoru vykonávať čistenie ani údržbu zariadenia. 

Časť I: Dôležité bezpečnostné pokyny 

Mačka alebo mačiatko musí vážiť najmenej  3 libry a mať minimálne  4 mesiace, aby mohla
bezpečne používať toaletu.

Pred prvým použitím odstráňte panel na čistenie steliva.
Čistiaci panel sa používa výhradne počas vyprázdňovania mačacej 
toalety.   Po použití ho prosíme odstráňte bezodkladne . 
V opačnom prípade bude stelivo vyhodené do koša, čo spôsobí zbytočné plýt-
vaniu.

NEKLADAŤ na koberec.  Umiestnite zariadenie na stabilný, pevný povrch.
DO zariadenia nevkladajte nič iné okrem hrudkujúcich stelív alebo
guličiek a kryštálikov do steliva . 

NE UMIESŤUJTE produkt na hrane vysokého stola, aby ste predišli poškodeniu
spôsobenému pádom . 

NE DOTÝKAJTE sa žiadnych stien .   Zabezpečte dostatočný priestor okolo zariadenia.
NE SADAJTE na toaletu ani na nej neukladajte žiadne predmety. 



Účel použitia 
•  Uistite sa, že produkt je umiestnený blízko zdroja WIFI signálu a zároveň mimo dosahu iných domácich zariadení, ktoré 

môžu spôsobovať rušenie .
•  Skontrolujte , či je vnútorná vložka mačacej toalety správne upevnená.  Uistite sa , že deodorizačný kryt nie je zabloko-

vaný.
•   Uistite sa, že odpadový kontajner je správne nainštalovaný a horný kryt je pevne zatvorený.

Elektrická bezpečnosť 
• NESPÚŠŤAJTE zariadenie, ak je sieťový kábel alebo zástrčka poškodená, zariadenie nefunguje správne alebo je akýmkoľvek 

spôsobom poškodené.

• Zariadenie používajte výhradne s dodaným príslušenstvom.

• NEVYSTAVUJTE vlhkosti kryt ani základňu a neponárajte tieto časti do vody.

• Zariadenie vždy odpojte od napájania, keď sa nepoužíva, pred nasadzovaním alebo demontážou častí a pred čiste-

ním.

Upozornenia týkajúce sa používania 
• Vždy umiestnite mačaciu toaletu na stabilný a rovný povrch.  Vyhnite sa mäkkým, nerovným alebo nestabilným 

podlahám, ktoré môžu ohroziť schopnosť zariadenia detekovať vašu mačku.  Ak používate podložky alebo rohožky

, umiestnite ich pred zariadenie alebo úplne pod neho. Nepokladajte podložky čiastočne pod zariadenie. 

• Uchovávajte zariadenie v interiéri na chladnom a suchom mieste.  Obmedzte vystavenie zariadenia vysokým teplotám a

vlhkosti.

• Pred výmenou steliva dôkladne vyčistite nádobu na odpad. 
• NE TLAČTE kryt ďalej, keď je už maximálne otvorený.
• NE PRESAHUJTE maximálnu hladinu plnenia pri pridávaní steliva pod líniu MAX. 
Upozornenie: stelivo pre mačku s dĺžkou častíc menšou ako 15 mm. 
• NEPRENÁŠAJTE zariadenie držaním bubna. Prenášajte zariadenie vždy tak, že oboma rukami pevne držíte jeho základňu.

• NEDOTÝKAJTE sa bubna počas jeho otáčania.
• NEUMÝVAJTE základňu zariadenia priamo vodou.
• NENUĎTE mačku k používaniu toaletného zariadenia. 
• NESAHAJTE na rozoberanie, opravy, úpravy ani výmenu akýchkoľvek súčastí produktu.  Všetky ser-
visné zásahy musí vykonávať výhradne kvalifikovaný personál.  Vo vnútri zariadenia sa nenachádzajú
žiadne súčiastky opraviteľné používateľom.
• Všetky obalové materiály je potrebné správne likvidovať.  Uchovávajte mimo dosahu detí a domácich 
zvierat.
• Po odstránení odpadu si vždy dôkladne umyte ruky.  Tehotné ženy a osoby so zníženou imunitou by si
mali uvedomiť, že parazit občas prítomný v mačacích exkrementoch môže spôsobiť toxoplazmózu.
• Frekvencia výmeny vložky mačacej toalety závisí od počtu a veľkosti mačiek.  Odporúča sa vymieňať každé 3 až 5

dní, aby sa zabránilo množeniu baktérií.



Iné príslušenstvo 

1  x  Napájací adaptér 1  x  Lopátka na čistenie toalety,  1   x  Návod na použitie  1  x  Rýchly sprievodca 

Časť II: Úvod do produktu 

2.1  Konštrukcia produktu 

Kryt s funkciou dezodorizácie 

Nádoba na odpad 

Západka 

Kryt koša 
na odpadky 

Bubon 

Základňa 



Napájací port 

Odtokové otvory 

Filter  na  mačací  stelivo 

Dvojitá 
protiadhezívna 

podložka 

Bočný  kryt 

Zablokovanie 
osi rotujúceho 

bubna 

Základňa  držiaka 

Ovládací  panel 

Signalizačná kontrolka 
stavu 

Kontrolka  tlačidla 



2.2  Ovládací  panel 

Čistenie 
● Stlačte  raz,  aby  ste  začali  čistenie.   Ak  je  čistenie  už  spustené,  stlačte  znova  na  pozastavenie. 

Nastavenie  WiFi 
● Podržte  stlačené  3  sekundy  pre  začatie  pripojenia  na  WiFi  (kontrolka  stavu  modro  bliká).

Vyrovnať 
● Stlačte raz pre spustenie rovnomerného vyrovnania podstielky.   Ak je čistenie už aktivované, 
stlačte znova pre jeho pozastavenie. 
Detská poistka 
●Podržte 3 sekundy na aktiváciu alebo deaktiváciu (indikátor stavu dvakrát zeleno blikne).

Obnovenie továrenských nastavení 
●      a zároveň podržte 5 sekúnd na obnovenie nastaveníPodržte 

na obnovenie továrenských nastavení.

Indikátory 
stavu Popis funkcií 

Indikátory tlačidiel 
Žiadne blikanie Stále svetlo 

Stále modré 
svetlo 

Blikajúce modré 
svetlo 

Stále zelené svetlo 

Blikajúce zelené 
svetlo 
Blikajúce zelené 
svetlo 

Stále červené 
svetlo 

Normálny pracovný stav ( indikátory tlačidiel ne-
svietia, sú stále zapnuté alebo blikajú ) 

Obnovenie továrenských nastavení 

Nastavenie WIFI siete 

V režime pokoja : (1) pod vplyvom gravitácie (2) pri vy-
prázdňovaní mačky 

Detská zámka zapnutá/vypnutá 

Bočný kryt je otvorený 

Bubon nie je na svojom mieste 

Chyba motora 

Počas pauzy v procese čistenia alebo vy-
rovnávania bude indikátor tlačidla blikať a stavový
indikátor zostane trvalo červený až do ukon-
čenia pauzy 
Počas čistenia alebo vyrovnávania, ak je za-
riadenie vystavené gravitácii, indikátor tlačidla zo-
stáva zapnutý a stavový indikátor svieti trvalo 
červenou farbou 

Aktualizácia softvéru układowého 

Reset

2.3 Indikátory stavu 
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● Pred prvým použitím odstráňte čistiaci panel steliva . 

Časť III: Inštalácia a obsluha 

3.1 Konfigurácia 

Umiestnite základňu na stabilný a rovný povrch v chladnom a suchom prostredí
.   Udržujte primeranú vzdialenosť od steny a umiestnite zariadenie blízko elektrickej
zásuvky.

2
Umiestnite bubon na základňu.

Upozornenie :  Otáčajúci sa valec bubna musí byť správne usadený v 
v zásuvke držiaka základne;  Po správnom usadení sa bubon už 
nesmie otáčať . 

3
Zablokujte zámku otáčacieho hriadeľa bubna.

4
Zasuňte bočný kryt do zásuvky držiaka základne.
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2.4GHz

3

3.2   Zapnutie 

Pripojte mačaciu toaletu k elektrickej sieti .  Bubon vykoná automaticky úplný 
obrat.   Počkajte , kým sa zariadenie nevráti do domovskej polohy , potom
bude pripravené
na použitie . 

Upozornenie : Uistite sa, že kábel nie je zachytený v otáča-
júcom sa bubne.   Držte kábel mimo dosahu mačiek.

3.3   Používanie   aplikácie 
● Uistite sa, že vaše inteligentné zariadenie je pripojené k bezpečnej sieti 2 , 4 GHz a že Blueto-

oth je aktivovaný.
● Uistite sa, že bubon je v domovskej polohe pred nadviazaním spojenia. 

Naskenujte QR kód na pravej strane základne, aby ste si stiahli aplikáciu. 
Zaregistrujte sa podľa pokynov.

Podržte          po dobu  3 s na zapnutie režimu párovania toalety (
modrá blikajúca dióda).   Stlačte Ďalej pre pokračovanie . 

Vyberte číslo SN na pripojenie zariadenia .  Skontrolujte číslo SN 
zariadenia , ktoré je umiestnené na pravej strane základne . 

Zoznam zariadení 

Vyberte číslo SN na pripojenie zariadenia. 
Skontrolujte číslo SN na pravej strane
základne.

FAE001UBTXXXXXXXX

MAČKAXXXXXXXXXX 
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Vyberte sieť Wi-Fi  2,4 GHz a zadajte heslo .
Stlač tlačidlo Ďalej, aby ste ukončili pripojenie.
Po úspešnom pripojení bude indikátor svietiť trvalo modrým svetlom .  Ak sa pripojenie nepo-

darí, postup zopakujte a skúste to znova . 

3.4 Výmena vložky toalety a neutralizéra zápachov 

Stlačte západku smerom do stredu, aby ste otvorili kryt .   Stiah-
nite okraje vreca a vyhoďte ho. Vyberte nádobu na odpad . 

Upozornenie : Počas vyberania nádoby na odpad ju opatrne vysuňte von, 
aby nedošlo k zablokovaniu krytom neutralizátora zápachu.

Vysuňte držiak na neutralizátor zápachu a vložte doň neutralizátor.

Upozornenie : Neutralizátor zápachu sa predáva samostatne. 

Zasuňte držiak na neutralizátor zápachu späť na svoj pôvodný priestor.   Rovnomerne rozložte

nový sáčok vo vnútri a starostlivo vyhlaďte všetky jeho okraje . 

Vložte odpadkový vriec späť na svoje miesto.   Stlačte západku smerom 
dovnútra, aby ste zaistili kryt . 
Upozornenie :Ak sa nádoba na odpad nechce úplne zasunúť,
zmeňte jej polohu a skúste ju zasunúť znova.
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3.5   Výmena   mačacieho   steliva 

1
Vyprázdnite a dôkladne vyčistite nádobu na odpad. 
Následne nasaďte novú vložku do mačacej toalety .   Uistite sa,
že kryt na dezodoráciu nie je zablokovaný.

2
Prichyťte dosku na čistenie podstielky. 
Vložte nohy dosky na čistenie podstielky do škár nad filtrom
. 

Stlačte tlačidlo, aby ste spustili vyprázdňovanie podstielky
; opätovným stlačením tlačidla funkciu čistenia poza-
stavíte.

4
Počkajte, kým bubon dokončí svoj otočný pohyb, stlačte zarážku 
a vyberte dosku na čistenie podstielky. 

Počkajte, kým sa cyklus vyprázdňovania úplne ukončí (bubon 
prestane rotovať). 
Po vyprázdnení steliva dôkladne vyčistite nádobu na odpad.
Následne vložte novú vložku.
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6
Pridajte nové stelivo pre mačku pod úroveň maximálneho naplnenia a kliknite             pre jeho vy-
rovnanie. Neprekračujte maximálnu hladinu.

Upozornenie :  Stelivo pre mačku (dĺžka  < 15 mm).

3.6 Starostlivosť a čistenie 

Vyprázdnite nádobu na odpad, potom odpojte toaletu od napájania.
Odstráňte bočný kryt , uvoľnite blokáciu hriadeľa bubna a vyberte
bubon . 

Po umytí bubna vodou otvorte kryt nádoby na odpad,
aby ste umožnili odtoku nahromadenej vody cez odtokový otvor
nádoby.
Na odstránenie vody z mačacej toalety , zdvihnite bubon , aby 
voda mohla odtiecť cez odtokový otvor pri vstupe pre mačku
.
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Vnútro bubna a nádoby na odpad utrite mäkkou, vlhkou 
handričkou . 
Upozornenie : Pred použitím bubon osušte, aby sa zabrá-
nilo prilepeniu steliva na bubon . 

4
Narovnajte bubon a umiestnite ho na dobre vetrané miesto, 
aby ste nechali odtiecť zvyšnú vodu .  Nechajte dôkladne vysc-
hnúť na vzduchu pred opätovnou montážou. 

5
Utrite základňu mäkkou, vlhkou handričkou .   Neopla-
chujte ani nezanořujte do vody.

Znova nainštalujte všetky časti podľa pokynov v kapitolách  " Konfigurácia" a 
" Výmena kazety toalety a neutralizátora pachov ". 



Časť IV: Funkčné parametre 

4.1 Prevádzkové režimy 

4, 2 Viaceré ochranné mechanizmy 

Automatický režim 

Režim Popis 

Manuálny režim 

Časový režim 
Režim Nerušiť

Keď mačka opustí bubon, zariadenie automaticky vyčistí mačaciu toaletu 
v súlade s vybraným časovým intervalom.
Štart, pauzu a automatické čistenie možno ovládať prostredníctvom zariadenia a apli-
kácie.

Nastavte čas bez zásahu pomocou aplikácie, aby ste predišli automatickému čisteniu.

Nastavte čas automatického čistenia prostredníctvom aplikácie.

Priorita Ochranná 
funkcia 

Ochrana proti 
pritisnutiu 

Ochrana pred zablokova-
ním motora 

Váhová 
ochrana Úroveň 1

Úroveň 2

Úroveň 3

Ochrana proti preťaženiu sa aktivuje, keď do bubna vstúpi predmet
s hmotnosťou presahujúcou 500 g alebo keď je bubon stlačený, v 
takom prípade sa bubon prestane otáčať .   Bubon bude pokra-
čovať v otáčaní, ak tlak prestane pôsobiť . 

Bubon sa zastaví ,tkeď počas otáčania dôjde k náhlemu
zvýšeniu odporu motora;  Ochrana pred zablokovaním
motora môže byť deaktivovaná používateľom . 

Konštrukcia je inovatívna.   V prípade poruchy všet-
kých senzorov je stále zabezpečená ochrana proti 
zaseknutiu . 

Popis 

4.3 Špecifikácie 

Názov produktu 
Model produktu

Hlavný materiál 
Rozmery produktu 

Napájanie 
Menovitý výkon 

Pre mačku 
Hmotnosť zariadenia 
Maximálna nosnosť 
Odporúčané stelivo 

Inteligentná mačacia toaleta 
UCAT C40 / UCAT C41 / UCAT C42

PP

630 ( d) * 508 ( s) * 571 (w) (mm)

12V 1A

12W

Hmotnosť  1,5 – 13,5 kg  (3,3 – 30 lbs)  /  Vek  > 4 mesiace 
10 ,8 kg

44 lbs / 20 kg (spolu so stelivom pre mačky)
Všetky hrudkujúce stelivá pre mačky  (dĺžka < 15 mm) 



Časť V: Riešenie problémov 

P:Nie je možné pripojiť mačaciu toaletu k vášmu inteligentnému zariadeniu.
O: •Uistite sa, že vaše zariadenie je pripojené k zabezpečenej Wi-Fi sieti 2 ,4 GHz.

•

•

Uistite sa, že zadané Wi-Fi heslo je správne a že mačacia toaleta sa nachádza v dosahu
siete routera. 
Skontrolujte, či mačacia toaleta nie je pripojená k inému zariadeniu .  Resetujte podržaním tlačidla          

súčasne po dobu 5 s, potom postupujte podľa pokynov v časti „Používanie aplikácie“ a skúste to znova . 

P:  Nie je možné odstrániť odpad. 
O : •  Skontrolujte, či nie je veko dezodorátora zablokované vložkou do mačacej toalety, stelivom alebo od-

padom.   Otvorte veko nádoby na odpad a odstráňte všetky nečistoty.

P:  Nemôžem zmerať váhu mojej mačky.
O : •  Odpojte zariadenie od napájania a skontrolujte, či mačacia toaleta stabilne stojí

na rovine, pričom všetky štyri nohy sú na rovnakej úrovni.
•   Zariadenie opäť pripojte k napájaniu a skúste vykonať váženie znova.

Otázka:Je možné používať mačaciu toaletu bez Aplikácie?
Odpoveď: • Áno, kuveta sa dá ovládať výhradne prostredníctvom ovládacích tlačidiel alebo je možné stiahnuť Aplikáciu,

aby ste získali prístup k rozšíreným možnostiam personalizácie.

Otázka: Bubon sa neotáča alebo sa náhle zastaví v otáčaní . 
Odpoveď: • Odpojte zariadenie od napájania a vyberte bubon, aby ste skontrolovali, či sa v 

mechanizme prevodu nenachádza cudzí predmet. 
•  Uistite sa, že bubon je správne namontovaný na podstavci.   Opätovne pripojte zariadenie k napájaniu a skúste

to znova . 

•  Bubon sa automaticky zastaví , keď zistí prítomnosť mačky alebo záťaž .   Otáčanie bude obnovené
po opustení toalety mačkou alebo odstránení záťaže či predmetu. 



Určenie/Kategória 
Výstupný výkon RF 
Frekvenčný rozsah (MHz) 
Modulácia 

802.11 b WIFI
20dBm
2412~2472MHz
DSSS

802.11 g/n WIFI
20dBm
2412~2472MHz
OFDM

BLE
10dBm
2402~2480MHz
GFSK



Tento dokument je prekladom originálneho návodu na použitie vypracovaného výrobcom.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora alebo výrobcu sú dostupné na we-
bovej stránke https://serwis.innpro.pl/gwarancja 
Produkt je potrebné pravidelne udržiavať (čistiť) samostatne alebo prostredníctvom špecializova-
ných servisných stredísk na náklady a zodpovednosť používateľa.   V prípade, že návod na použitie
neobsahuje informácie o potrebných pravidelných údržbárskych alebo servisných zásahoch, je 
nutné najmenej raz týždenne skontrolovať fyzický stav produktu a jeho odchýlku od stavu nového
zariadenia.   V prípade zistenia alebo prejavenia akejkoľvek odlišnosti je potrebné neodkladne vy-
konať údržbu (čistenie) alebo zabezpečiť servis. Nedostatočná správna údržba (čistenie) a nerea-
govanie pri zistení odlišného stavu môže viesť k trvalému poškodeniu produktu. 

Záruka nezodpovedá za škody vzniknuté z nedbanlivosti.

Upozornenia a informácie týkajúce sa bezpečnosti 
Všetky informácie o používaní produktu sú uvedené v návode na obsluhu. 
Pred začatím používania si dôkladne prečítajte jeho obsah a riaďte sa v ňom uvedenými pokynmi.

Pred použitím si tiež preštudujte nasledujúce informácie:
Upozornenia týkajúce sa používania 
Riziko poškodenia produktu: 

Mačaciu toaletu používajte výhradne v súlade s jej určením, ktoré je podrobne opísané v ná-
vode na obsluhu. 
Pravidelne kontrolujte stav zariadenia, najmä pohyblivých častí, ako sú preosievacie 
mechanizmy, a vonkajšie krytie.  V prípade viditeľného poškodenia okamžite prestaňte
zariadenie používať a kontaktujte servis.
Nepokladajte mačaciu toaletu na miesta vystavené vlhkosti, priamemu slnečnému žiare-
niu alebo extrémnym teplotám, pokiaľ nie je v návode na obsluhu uvedené inak. 

Nebezpečenstvo pre zvieratá:
Mačaciu toaletu používajte výhradne pre zvieratá s primeranou veľkosťou a hmotnosťou,
v súlade s odporúčaniami výrobcu.  Použitie toalety príliš malým alebo príliš veľkým 
zvieraťom môže spôsobiť nepríjemnosti alebo nesprávnu funkciu zariadenia. 
Uistite sa, že sa zviera cíti pohodlne počas používania mačacej toalety –
zariadenie zavádzajte postupne, aby ste predišli stresu. 
V prípade poruchy zariadenia ho okamžite vypnite, aby ste zabránili možnému ohrozeniu
zvieraťa, napríklad uviaznutiu v pohyblivých častiach mechanizmu. 

Nebezpečenstvo pre deti: 
Automatické mačacie toalety nie sú hračky.  Uchovávajte ich na miestach
neprístupných deťom, aby ste predišli náhodnému poškodeniu zariadenia alebo zmenám
v jeho fungovaní.
Nepovoľte deťom obsluhovať zariadenie bez neustáleho dozoru dospelej osoby. 

Riziko spojené s elektronickými súčiastkami:
Pravidelne kontrolujte stav napájacích káblov a iných elektrických komponentov.
  V prípade poškodenia okamžite prestaňte zariadenie používať.
Vyvarujte sa kontaktu zariadenia s vodou, pokiaľ výrobca neuvádza, že mačacia toaleta je 
vodeodolná.
Pri modeloch napájaných batériami alebo akumulátormi používajte výhradne kom-
ponenty odporúčané výrobcom a vymeňte ich podľa návodu na použitie.

Informácie o správnom používaní 
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Odporúčania na používanie:
Pred prvým použitím si dôkladne prečítajte návod na použitie.  Uistite sa, že 
všetky súčasti toalety, vrátane nádobky na odpad a triediacich mechanizmov, sú 
správne upevnené.
Toaletu umiestnite na stabilný a rovný povrch na mieste ľahko dostupnom 
pre zviera.
Pravidelne vyprázdňujte nádobku na odpad a čistite mechanizmy toalety, aby bola zabezpečená
jej správna funkčnosť a hygienické podmienky. 

Údržba a skladovanie:
Produkty treba skladovať na suchom a čistom mieste, bez vlhkosti a extrémnych teplôt
.
Toaletu pravidelne čistite podľa odporúčaní výrobcu, pričom používajte mäkké mate-
riály a jemné čistiace prostriedky.  Nepoužívajte agresívne chemikálie ani nástroje
, ktoré by mohli zariadenie poškodiť.
Pri modeloch s vreckami na odpad ich vymieňajte podľa potreby, aby ste predišli nahro-
madeniu nečistôt.

Bezpečnosť batérie:
V zariadeniach na batérie používajte výhradne batérie odporúčané výrobcom.
Použité batérie je potrebné likvidovať v súlade s miestnymi predpismi na ochranu ži-
votného prostredia. 
Ak zariadenie nebude dlhší čas používané, vyberte batérie, aby ste predišli ich vy-
tekaniu.

Dodatočné bezpečnostné opatrenia 
Prispôsobenie zvieraťu:

Sledujte reakcie svojho kocúra na novú toaletu – ak zviera prejavuje známky nepokoja
alebo stresu, zavádzajte zariadenie postupne. 
Uistite sa, že zariadenie funguje bezpečne a nespôsobuje zvieraťu nepohodlie, na-
príklad príliš hlasnými zvukmi mechanizmov.

Poškodenia a servis:
Všetky opravy elektronických zariadení musia byť vykonávané výhradne v autorizovaných
servisných strediskách.
Nedovoľte si samostatné úpravy produktu, pretože môžu ohroziť jeho bezpečnosť a 
funkčnosť.

Vyhlásenie o zhode 
Produkty boli navrhnuté v súlade s bezpečnostnými požiadavkami stanovenými v Nariadení (EÚ)
2023/988.   Spĺňajú príslušné technické normy, vrátane požiadaviek na bezpečnosť používania,
elektromagnetickú kompatibilitu a trvanlivosť materiálov.

ZHRNUTÉ PREHLÁSENIE O ZHODE EÚ 
Spoločnosť UBTECH ROBOTICS CORP LTD týmto prehlasuje, že typ rádiového zariadenia Inteli-
gentná samočistiaca mačacia toaleta UBPet C41 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ.
Úplný text prehlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na nasledovnej internetovej adrese: https://files
.innpro.pl/ubpet 

Adresa výrobcu: Taoyuan Street, budova C1, 518000 Shenzhen, Čína 

Frekvencia rádiového signálu: 2,4 GHz (2400 MHz – 2483,5 MHz) 
Maximálny výkon rádiovej frekvencie: <20 dBm 
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Ochrana životného prostredia 
Použitý elektrický a elektronický spotrebič označený podľa smernice Európskej únie 
nesmie byť likvidovaný spolu s bežným komunálnym odpadom.  Podlieha separátnemu
zberu a recyklácii na vyhradených zberných miestach.  Správnym zabezpečením jeho 
likvidácie predchádzate potenciálnym negatívnym dôsledkom pre životné prostredie 
a zdravie ľudí.  Systém zberu použitého zariadenia je v súlade s miestne platnými
právnymi predpismi týkajúcimi sa ochrany životného prostredia a likvidácie odpadov
.  Podrobné informácie o tejto problematike môžete získať na príslušnom mestskom
úrade, v zariadení na zber alebo v predajni, kde bol produkt zakúpený.

Produkt spĺňa požiadavky smerníc tzv. nového prístupu Európskej únie (EÚ), ktoré 
sa týkajú bezpečnosti používania, ochrany zdravia a životného prostredia, a sta-
novujú riziká, ktoré musia byť identifikované a odstránené.

Dovozca:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.

Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Poľsko 
tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Zástupca v EÚ:
CET PRODUCT SERVICE SP. Z O.O

Dluga 33/ 102

95-100 Łódź, Poľsko 
info@cetproduct.com

https://www.innpro.pl
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